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Poboma npucesuena 00CrioxHceHHI0 HOB0I NeKCUKU CYYACHOI aHeMiticbKOT MOBU OCHMAHHIX Oecamunims
XXI cmonimmsa ma 6uUKOHAHA 8 PAMKAX AHMPONOYEHMPUYHOT HAYKOBOT napadueMu, o GUEYAE MOBY 8 MICHOMY
38 ’A3KY I3 CYO €KMOM NiZHAHMHS, TH00UHOI0. Bubip yacogozo 3pizy 00ymosienuti mum, wo came y 3a3Ha4eHuti npo-
MIJICOK HACY NiO 6NAUBOM eKCMPATIHESICIUYHUX (haKmopie, i, 30Kpema, 2no6aniz3ayiiiHux npoyecie ma HayKoeo-
MexXHIuHO20 Npocpecy, NOWUPEHH: 8ipyCcie ma nanoemill y 6a2amvox HAYIOHATLHUX MOBAX CROCMEPIeAcmbCsl
«Heonociunull 8UOYX», abo Macose 30iIbUIeHHA KITbKOCMI HeoNo2i3mie. ¥ nodioui nepexioni nepioou coyiansHoi
Ma KyibnypHoi e8on0Yii 04e8UOHOI0 € HeODXIOHICMb NPOBOOUMU KOMNILEKCHI MINCOUCYUNTTHAPHI OOCTIONCEH S
npobLeMU MOBHUX 3MiH, Ki 00360AMb BCHIAHOBUMY OCHOBHI MeHOeHYTT Y PO3GUMKY MOGHOT cucmemu, OUHAMIKY
CYCRINbHUX NepemsopeHs, 8i0006paiceny 8 MOSi, KilbKicmb ma Xapakmep HO8UX IHUOMOBHUX 3aN03Uietb, CMAaH
€eKo02ii Mo8U ma iHWi acnekmu. B ocHo8y munonozii MOBHUX HOBOYMEOPeHb, NPEeOCTNABNIEHOT 8 YbOMY OOCIi-
0o1ceH i, O)nu NOKAOeHi MAKi 03HAKU, K CROCIO 8X00XHCEHHS MOBHOL OOUHUYI 8 MOBY, HATLEHCHICHb MOBTIEHHS, —
MO8U, MPUSANicMyb ICHYBAHHSA, NOXOO0JNCEHHS ma cepa xcusanus. Tlpoananizosani NOHAMIUHI chepu, 8 AKUX
0y10 BUABNIEHO BENUKY KiNbKICMb HOBUX CII6, 8UPANCAIONMb KAME20Pii KyIbMypU XapakmepHi 01 KOHKDEMHO20
4aco8020 GIOpI3Ky ma Mo6HOI chinvHocmi. byno ecmanosneno, wo 6 aneniicvKill Mogi HAUOINbIU HEON0IUHO
BUPADICEHT COYIanbHa, MeOuyHa, noaimuuna cghepu ma cghepa inghopmayiinux mexnonoeit ma exonomixu. OOnax
CeMAHMUYHA HANOBHEHICMb HeON02I3MI8 Y Yux cgepax, a omoice, Kame2opusayis KynbmypHozo npocmopy 8i0-
pisuaembca. [lana macuquaum 003601UNA BCMAHOBUNU, WO 00 Kame2opili HeON02i3Mi8, W0 MAMb HAUOITbLIU
ACKPABO BUPAdICEHY HAYIOHATLHO-KYIbMYPHY MAPKOBAHICIb, 8IOHOCAMbCSA CEMAHMUYNT HeON02i3MuU (H08i cllosa,
WO OMPUMATU 8 NPOYECT CB020 PO3BUMK) 000AMKOB NEeKCUKO-CEMAHMUYHT 8aApPIaHmMu i 80N00TIOMb COYIOK)Y b~
MYPHUMU KOHOMAYIAMU), TeKCUUHI HeON02I3MU, KL MOJNCYMb OYMu K YHIBePCATbHUMU Peaniamu, mak i cneyu-
Qiunumuy 018 OOHIET KyIbmypu, | HABIMb (PPA3eonoIUHUMU HEON02IZMAMU, BHACTIOOK I0IOMAMUYHO20 XAPAK-
mepy ix 3Ha4eHHsl.

Knrouosi cnosa: neonosizm, ceononimuxa, enobanizayis, inghopmayitino-mexHon02iuHul npospec, 1eKCUKo-
ceManmuyHul eapianm.

IlocTtanoBka mnpolGiaeMu B 3arajJilbHOMY  3HA4YCHHsI HEOJIOTIYHOI OMWHUII 3 METOI0 ii pee-

BUIVISIAI Ta OOIPYHTYBaHHA Ii aKTyaJbHOCTI.
VY pamkax Heonorii, po3aily MOBO3HABCTBA, IO
BHUBYA€E PI3HOBHUIU, CTIOCOOM OCBITH Ta BKUBAHHS
HEOJIOTI3MIB, JIIHTBICTH OIMCAIN MOMIEN HOBHUX
CJIIB 3 MO3UIIH CTPYKTYPHOI CEMaHTUKH, JIEKCHKO-
JIOTi1, KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH, TEOPii EpeKIIay,
COIIOJIHTBICTHKH .

VY 3apyOixHIi HayIll aKTUBHO PO3POOJISETHCS
JeKCUKOTpadiYHUiA HaAmpsMOK y Heosorii (Ayto,
2006; Barhnhart, 1995; Cook, 2010), cyTs sikoro
MoJIsiTa€ B OMNKCI JIGKCHYHOTO Ta TPaMaTUYHOTO
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cTpaiii y ClIOBHUKaX JiTeparypHoi MoBu. OIHaK,
HE3BAKAIOYM Ha BHCOKWU HAyKOBUH I1HTEpEC [0
NUTAHHS BUBYCHHS HOBOi JIEKCUKH, Y MOBO3HAaB-
CTBI JIOCI HEMA€ €IWHOI AYMKH IIOIO PO3YyMiHHS
HEOJIOTI3MY Y BJIaCHE JIIHIBICTUYHOMY 3HAU€HHI.

VY NpomnoHOBaHOMY JOCHIKEHHI MU CIHpae-
MOCS Ha JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHM MiAX11 y HEOJIO0-
rii, B paMKax SIKOTO HEOJIOT13MH PO3TIIIAIOTHCS K
CBOEPIIHE «J13€pKajio» MOBHOTO PO3BUTKY, a KYJb-
Typa Ta MOBa — sIK ()OpMHM CB1JIOMOCTI, 1110 Bi00pa-
5KAIOTh MISJIBHICTD JIFOAUHH.
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BpaxoByroun TOH (akT, 10 OCHOBHHMHU CTH-
MyJIaMH 10 JICKCUKO-HOMIHATHBHOI MisUTBHOCTI €
KyJIBTYPHO-ICTOPHYHI,  COIIaJIbHO-TIONIITHYHI ~ Ta
EKOHOMIYHI YMOBH JKUTTS, AKTYaJbHICTh JOCJIi-
JMoKeHHSI 3yMOBJICHA TakvMHU (haKTopamu: iHTepe-
COM JIIHT'BICTIB /IO BUBYEHHS HOBOI JIEKCUKU B YMO-
BaX «HEOJIOTTYHOTO BHOYXYy» OCTaHHIX JECATHIIITh;
HEOOXIHICTIO aHaji3y MpOIECiB MOMOBHEHHS
CIIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBU Ta COIIIOKYJIBTYPHHUX
MpoIeCiB y iXHiM (QyHKIIIOHATBHIN B3a€MOJIIT; BiJl-
CYTHICTIO KOMIUIEKCHUX JOCIIHPKEHb HEOJIOT13MiB
3 MO3UIIIH JITHTBOKYJIBTYPOJIOTIi Ta EKOMIHTBICTHKH.

O0’€KTOM J0CJIIKEHHSI € HEOJIOTi3MHU JIiTe-
paTrypHOI aHDIIIMCHKOT MOBH OCTaHHIX JICCSTHIIITH;
NpeaMEeTOM — COIIOKYJIBTYpHA crenudika HEeOHO-
MiHaii B aHIIIHCHKi MOBI.

dopmyBaHHsI MeTH i 3aBIaHb cTarTi. MeTra
CTATTi MOJArae y BHUSBIEHHI CIOCOOIB BinoOpa-
JKEHHsI B HEOJIOTi3MaX aHIIIHChKOi MOBU B3a€MO-
Jii MOBHU Ta KyJAbTypH, MOBHU Ta COIIYMY, a TaKOX
aHami3i 3MiH, SIKUM 3a3HaJjia aHnIiHdchKa MOBa IIiJl
BILJTNBOM TJIO0AJIbHUH MPOIIECIB.

JlocsSTHEHHS TIOCTaBIEHOI MeTH Tmepeada-
yae BUPIMICHHS HACTYIHHUX 3aBAaHb. YTOUYHUTH
MOHATTS HEOJIOTI3MY Ta CIOCOOM BUSIBICHHSA
HAI[lOHAJLHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa y 3Ha-
YeHHI HOBUX JIEKCHYHHMX OJMHHIb, BHUSIBUTH
MOHATINHI chepu aHMIIMCHKOI MOBH, Y SIKUX BiJ-
OyBa€TbCs AKTHUBHE JOCIIJKEHHS HEOJIOT13MIB,
oXapakTepHu3yBaTH OCOOIMBOCTI B3a€MOJii MOBHU
Ta KyJIbTYPH y CEMaHTHUILI HEOJOTi3MiB; BCTAaHO-
BHUTH €KCTpa- Ta IHTPAIIHTBICTHYHI (AaKTOPH, 10
CHPHSIOTh YTBOPEHHIO HEOJIOTI3MIB; PO3KPHUTH
XapakTep 1 CTYIiHb BIUIMBY MOBHOI mito0aizamii
Ha aHMJIIHCBKY MOBY.

AHani3 ocTaHHiX AochailkeHb 1 my0Jika-
uiit. Ctymiae po3pobiaeHocTI mpodiieMu. 3araibHi
MUTAaHHS HEOJIOTil HEOIHOPa30BO MPUBEPTAIH 10
cebe yBary pocmiguukiB (J. Ayto, K. R. Barnhart,
C.P. Cook, M. J. Green, A. Metcalf ta in). BiTuus-
HSHI Ta 3apyOiKHI JIHIBICTH 3BEpPTANUCS [0
BHUBYEHHS JIIHIBOKYJIBTYPHOI crieln()iKy 3HAYSHHS
MoBHUX onuHuIb (B.I. Kapacik, B.I. M.Bucholtz
Ta 1H), @ TAKOXX BIUIUBY IVI00asi3alii Ha €KOJIOrio
MmoBH (A. Berteloot, G. Booij, A. Fill, M. Gerritsen,
P .Muhlhausler, J. Posthumus Ta iH), B TOl 4ac sk
JOCTIJKEHHS HEOJIOT13MIB 3 TO3MIIIN JIIHTBOKYIIb-
TYpOJIOTii Ta EKOJIIHTBICTUKY HEYUCIICHHI.

Buxkiaa 0ocCHOBHOIro MaTepiaJty 10C/TiIzKeHHsI.
BitunsHsHa Ta 3apyOiXkHa HayKa TEpPEKHBAIOThH
CIPaBXHIN «HEOJOTIYHUH BHOYX», MOYMHAIOYH
3 OCTAHHIX JeCATWIITh XX CTONITTA 1 JO Telle-
PIIHBOTO 4acy. AKTHBHI HPOIIECH HOBOYTBOPEHb
y MOBi OOYMOBJEHI CyCHiJIbHO-TTOJITHYHUMH,
HAyKOBO-TEXHIYHUMH peaslisiMH, IO CTPIMKO 3Mi-
HIOIOTBCSI, B JKMTTI CBITOBOi CIUJIBHOTH, pPO3ILIU-
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PEHHSM MDKKYJIBTYpPHUX KOHTaKTiB. BHacmimox
TOTO, 110 MOBa (hiKCye Oyab-sKi 3MiHH B COIyMi,
HACTUIbKM 1HTCHCUBHI JWHAMIYHI TIPOICCH HE
MOXYTb HE 3HAUTH Yy HbOMY CBOTO BiI00pakKE€HHSI.

BuBYeHHS mMUTaHHS YTBOPEHHS HOBUX CIIB Y
MOBI Ma€ CynepewnBUi Xapakrep. 3 OIHOTo OOKY,
s mpobnema Oyna i 3aJIMIIAETHCSA AKTYaJbHOIO
3 MOMEHTY BUHUKHEHHS MOBO3HABCTBa. 3 1HIIIOTO
0OKy, HEMA€E €IMHOI AYMKH IIOJIO0 TOTO, IO TaKe
HEOJIOTI3M Y BJIacHE JIHTBICTUYHOMY 3HAYCHHI.

YV JIHTBICTHUII CIIIPHAM € MTUTAHHS BU3HAYCHHS
OJIMHUIII SIK HeoJIoTi3M. Bru3Hauatoun noHATTS HEO-
JIOTi3MY, TOCITITHUKY 3a3BHYail BIAIOTHCS 10 BUTh-
HUX (POpMyIIOBaHb, YacTO HEHAYKOBOTO Xapak-
tepy. Hediniuii Heonorismy y cnoBauky ODE,
CIHMPAIOTHCSI HA EKCTPATIHIBICTUYHI O3HAKH CJIOBA,
a caMe — HOro HOBU3HY, SIKa «YyCBiJOMIIFOBaHa»
yiieHaMu MOBHOTO KoJiektuBy (ODE, 2010).

Po3rmissHeMO BH3HAYEHHS 1HIIUX HEOJOTIYHHUX
MOHSATh, HAUOUTHII MOMHUPEHUX Y Cy4aCHUX CIIOB-
HHUKaxX Ta HAyKOBUX IpAaIlsix 3 JIHrBicTUKU. O0nacTb
MOBHOI HEOJIOTii 6aratorpaHHa, TOMy JOCIiTHHKH,
KOTpl 3aliMaloThCS BHWBUEHHSIM PIi3HUX AaCIICKTiB
HOBOi JIEKCHKH, 3MYIICHI PO3pOOJISATH HOBI Tep-
MiHHW, BU3HA4aIbHI MIIKIaCH HEOJIOTI3MIB.

TepMmiH «iHHOBAIi(» BUKOPHCTOBYETHCS IS
BU3HAYCHHS HOBHX SIBUILl Ha BCIX PIBHSAX MOBHOI
cucreMu. [IOHATTS «HOBOYTBOPEHHS» OXOIUTIOE
K 1HHOBaIlii, TOOTO iHHOBaIii Ha PI3HUX MOB-
HUX PIBHSX, TaK 1 BUKJIIOYHO CJIOBOTBIpHI HEOJO-
ri3MM — HOBI HOMIHATHBHI OJIMHMIII, YTBOPEHI 3a
ICHYIOUMMH CIIOBOTBIDHHUMH MOJENISIMU, B SIKUX
BUOKPEMJIIOIOTbCSL ~ IIOTEHIIIMHI» Ta «OKa3io-
HaJpHI» cioBa. [lepminii TepMiH CHIBBIIHOCHTHCS
3 MOBHUMH OJMHUIIIMH, SIKI BXXE YTBOPHIIUCS 32
3pa3KoM ICHYIOUMX Y MOBI MOJENeH, ajie Ie He
3aKpIIICHI CJIOBOBKMBAHOW HopMmow. Okaszio-
HaJIbHI CIIOBA, HA TyMKY JIOCIIiHUKIB, — II€ CJIOBa,
CTBOpEHI 32 HEMPOYKTUBHUMH MOJICITISIMU JIEpUBa-
11, sIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS] Y KOHKPETHUX KOHTEK-
ctHux ymoBax (CeniBanoBa, 2011; Crystal, 2003).
J1o TakuX OIMHUIL MOXKHA 3apaxyBaTh, HAPUKIIA/,
1H/IMBITyaJIbHO-aBTOPCHKI HOBOYTBOPEHHSI.

V BITUM3HAHIN JIHTBICTHII ICHYE K1JIbKA TEOPIi,
10 XapaKTepU3yIOTh Pi3HI aCMEeKTH HEOJIOTi3MIB:
CTWJIICTUYHA, TICUXOJIHTBICTUYHA, JIEKCHKOTpa-
¢bivyHa, IEeHOTaTHBHA, CTPYKTYpHA Ta ICTOPUYIHA TEO-
pii, 110 PO3KPUBAIOTH MOBHY CyTHICTb I[bOTO SIBUIIIA.

Y pamMKax cmunicmuuyHoi meopii HEOIO-
Ti3MH BH3HAYAIOTHCS SIK CTHJIICTUYHO MapKOBaHi
ClOBa, fIKI 30epiratoTb €(eKT HOBU3HU Yy MOB-
HOMY BxwuBaHHI. [IpoTe kpuTepiii HOBU3HH, TPO
SKUW WIEThCA B JIaHIM Teopii, HE € JOCTaTHBO
00’ €KTUBHHUM 1 HOCUTD, IIBHUIIIE, IICUXOJOTTUHHMHA,
HDK JIIHTBICTUYHHUM XapakTep: Te, 0 OJJHA JIFOHA
BBayKa€ HOBUM, 1HIIINI HOCIHi MOBH MOJKE BiJTHECTH
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JI0 TIIJTKOM 3BUYHHX 1, OT)KE, Cy0’ EKTHBHO BiJIOMHX,
«CTapux» SIBHILL.

HesBaxkaroun Ha Te, IO CTHJIICTUYHA TEOpis
HEOJIOTI3MIB OIEPYy€E B MEPIIy YepPry XPOHOJIOTIY-
HUM KpUTEpIeEM, L O3HAKa HE 3aBXK]U MOXe OyTH
00’€KTUBHOIO Yepe3 CBOIO BiJHOCHICThH TO BiJHO-
LICHHIO /10 OKPEMOT'0 1H/IMBIly/MOBHOT CIIIJIbHOTH.

Tcuxoninegicmuuna meopisa. lleit HanpsMOK y
HEOJIOTIYHHX A0 CIIKEHHSX TICHO MEePETUTITAETHCS
31 CTWJIICTUYHUM 1 BHUKOPHCTOBY€E SIK OCHOBHHMH
KpHUTEpiil HOBU3HU, MPOTE, CIIUPAETHCS HA 1HIUBI-
JyaJbHUM MOBHHIA IOCBIl HOCis MOBH, a HE IOCBIT
MOBHOTO KOJIEKTUBY B IILJIOMY.

Jlenomamuena meopiss € OIHIEI0 3 HaWBIOO-
MIIIUX KOHIENIi# Heonorii. 3riIHOo 3 L€ TEo-
pi€ro, MOBHA OIMHUIIS € HEOJIOT13MOM, SIKIIIO BOHA
MO3Ha4Ya€ HOBWM JeHOTar abo peanito. Crabkoro
CTOPOHOIO 1€l Teopii € PakT BiACYTHOCTI OOMIKY
IHTPANIHTBICTUYHUX MPUYHH TOSBU HEOJOTTYHUX
OIMHUIG (TTparHeHHS HOCisl MOBH JI0 BUPA3HOCTI,
€MOLIITHOCTI, EKOHOMII MOBHMX 3yCHJIb, TBOPEHHS
3a aHasoriero Touro). [Ipore, XxpoHonoriunuii kpu-
Tepii mi€i Teopii, BIMUyTTd HOBHU3HHU JIEHOTAaTa €
BITHOCHHM MO0 Pi3HUX HOCIIB MOBH.

[IpuGiuHUKN cmpykmypHoi meopii Xapax-
TEPU3YIOTh HEOJIOTI3MHU 3 MOIISAY aOCOIIOTHOT
CTPYKTYpHOi, ¢opmanbHOi HOBH3HU. Heolo-
Ti3MH, 3TiHO 3 III€I0 TEOPi€r0, MOBUHHI MaTu
yHIKaJIbHI ~ 3BYKOCHOJYYE€HHS, CTBOPEHUMH
3a HENPOAYKTUBHMMHU MOJCISMU 1 Cclpuiima-
THCS K HEBMOTHBOBaHI ofuHwuIli. Kepyrouuck
CTPYKTYPHOIO TEOPI€I0 10 TPYMH HEOJIOTi3MiB
MO)KHa TaKOX BIJTHECTH CJIOBA, IIO € IPOJYKTOM
ySIBU NMMHCbMEHHUKIB-(AHTACTIB, K HalPUKIA,
OpioH — KOCMIYHHI Kopabenb, 2yonia — XBopoba
He3eMHOI muBimizamii Tomo. HemgomikoM cTpyk-
TypHOi Teopii € ii BY3bKa CHp}IMOBaHICTL Tax,
710 Hel HEeMOXKJIMBO BiAHECTH 3BUYAlHI MOXiAHI
CJIOBA, OCKIJBbKM BOHHM TBOPEHI 3a JIOIIOMOTOIO
OCHOBHMX BI1JOMHX MOpdeM 1 He MalTh YHi-
KaJIbHUX 3ByKocnojdydeHb. Kpim Toro, moaiOHi
MOBHI fIBHIAa PIJKO 3YCTPi4alOThCS B 3arajb-
HOJIITEpaTypHii MOBi, moTpeba B HUX BUHUKAE
MEePEeBaXXHO y BY3bKUX CHEIIaICTiB, 5Kl IiKaB-
JATHCS, HAIIPUKJIIA, IITYYHOIO HOMIHAIIEO.

Icmopuuna meopia yTOYHIOE BU3HAYCHHS HEO-
JIOTI3MYy 3 TOIVISiAY 4Yacy Ta MOBHOTO IPOCTOPY.
3a 03HAKOI0 Yacy HEOJIOTi3MaMH BBAXKaTHMYTbCS
CJIOBA, SIKi BUHUKIIM y TIEBHUI Uac 1 HaOy 1 BXKHTKY.

3 momIsAy MOBHOTO MPOCTOPY, 3 MOMISAY chep
1 )KaHpiB BKMBaHHSA MOBH, CJiJl BpaXxOByBaTH TaKi
O3HAKM HEOJIOTIYHOCTI CJIOBA: HOBE B 0Oararbox
(Bcim, Tpymax) MoBax; s L€l HAIlOHAJIbHOL
MOBH; JUIsl JITEpaTypHOI MOBH; JJs1 KOHKPETHOT
MigMOBH (TIEBHOI TEPMIHOCUCTEMH, >KaproHy, Jia-
JIEKTY TOIIO); JJISi MOBH Ta/ab0 MOBIICHHSI.
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VY 3apyOixHIH JTIHTBICTUI TAHYE JIeKCUKOSPA-
@iuna meopis HOBOTO CJIOBA, MPEACTaBICHA Y
nociimkennsax J[x. Aito (Ayto, 2006), K.P. baps-
xapta (Barnhart, 1995), C.T. I'pica (Gries, 2010),
A. Metkangpa (Metcalf, 2002). I[IpuxuiabHUKU
IILOTO HAMPSMY BiTHOCSTH JI0 HEOJIOTI3MIB CJIOBA,
He3apeecTpoBaHi y cioBHHMKax. CaMe LI KOH-
HENIlis € OCHOBOK OJHOTO 3 BiIOMHX CJIOBHH-
KiB aHmmiicekux HeonorizmiB Jlo. P. bBapuxapra
(TBDNE, 1990). ITonibny mymKy mofiisie KaHam-
cekuid minrBicT C.II. Kyk, sxumii mpomoHye Taki
KpUTepii BUAUICHHS MOBHHUX IHHOBAIli 3 METOIO
iXHBOI peecTpalii y CIIOBHHKaxX HOBUX CIIB: Bil-
CYTHICTb Yy CIIOBHUKOBHX JDKEpEiax; HasBHICTb
HOBOTO 3HAYCHHS; Y3yaJIbHICTh (HEOOXiIHO, 100
OJIMHUILIA HE Hajexana A0 Oyap-sfKoi MiJIMOBHU 1
3HAXOAMJIAcs Y BUKOPUCTAHHI HE MEHILE 3 POKH)
(Cook, 2010, p.7).

Cdepa BxrBaHHS HEOJIOTI3MIB y HAIIOMY JTOCITi-
JDKEHHI € 1€ OIHUM IapaMeTpoM KOHKpeTH3allii
JTAaHUX MOBHUX SIBUII. Y paMKax JIIHIBOKYJIBTYpPO-
JIOT1YHOTO ninxony y HeoJIorii MH OpiEHTYyeMOCSH
Ha HaI_HOHaJ'IBHy JnTepaTypHy MoBy. [HHOBamii Ha
piBHI JiaJIeKTiB, TEPMiHH, aBTOPCHKI HEOJIOTi3MH
Ta HOBOYTBOPEHHS y KOHKPETHHMX IPEIMETHUX
cdepax 3aIUIIAIOTHCS 32 paMKaMH HAIIOTO Iif-
xony. Te came CIOBO MOXKE BUCTYIATH SIK HEOJO-
Ti3M B Of1HIH cdepi BKUBaHHA 1 OyTH BKE BIOMOIO
OJIVMHUIICIO B iHIIINH. Tak, HAMpPUKIIAJ, CIOBO aids
(a"mI. cHix) OyJIO ONMHHUIICID MEAUYHOTO TEPMi-
HO3HABCTBA B aMEPHUKAHCHKiN aHIIINACHKIA MOBI B
60-70-x pp. XX c1. XX ct. OnHak micis KaMIaHii,
CHPsIMOBAaHOI Ha 3POCTaHHS IOIH(GOPMOBAHOCTI
HaceJeHHs Npo 11e 3axBoproBaHHs B 80-x pp., 1aHa
JIEKCUYHA OIMHHIIA CTaja y3yaJlbHOIO JUIS JIiTepa-
TYpHO{ aHTJTIHICHKOT MOBH.

HeomnorismMu Ha piBHI HalliOHAJIBHOT JIiTEpaTyp-
HOi MOBH MalOTh BaXIUBICTH JUIS XKHUTTS BCIX Wiie-
HIB BIAMIOBIJHOTO MOBHOT'O KOJIEKTHBY Ta BILIMBA-
I0Th y TOM 4M 1HIIUH c0ci0 Ha KyJIbTYpHY KapTUHY
CBITY JJaHOTO COLIIyMY.

3 0noporo Ha JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUH MiIX11 Y
HEOJIOT11 MU MPOTIOHYEMO BBa)KaTW HEOJIOT13MaMH
JIEKCHYHI OJMHHUII, HOBI HE JuiIe 3a (HopMOIO UM
3MICTOM y NEBHMI (hiKCOBAaHHMI MOMEHT Hacy, aje
i MaroTh HOBY COIIOKYJIBTYpHY peQepeHIio Ta
(GYHKIIIOHYIOTH y 3aTpeOyBaHUX JaHUM COI[IYMOM
MOHATIMHUX cepax.

Bracnigok MacoBOro 301IbIIEHHST HEOJIOTi3MiB
y HH3I[l HallIOHAJIBHUX MOB, JOCJITHUKH TIPS~
I0Th OUIblIE yBaru mpoOiemMi TUHOJIOri3amii MOB-
HUX Ta MOBJICHHEBUX I1HHOBalil. 3BEpPHEHHS [0
I[LOTO MUTAHHA € 3aKOHOMIPHUM €TarioM y pO3BH-
TKy Oyab-skoi HaykH, 30kpema Heosorii. Kiacu-
¢ikallis MEBHOTO KJIACy SIBUIL 103BOJISIE€ BUSBUTH
WOro HaMBaKJIMBIIII O3HAKH, ITOJIOHOCTI Ta Bij-
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MIHHOCTI HWOro CKJIaJOBHX €JIEMEHTIB, 1 HaBIThH
3B’SI30K MK HUMH. Y HAIIOMY JOCTiPKEHHI, THITO-
JIOT13y041 HOBY JIGKCHKY, MH TAaKO’K MA€EMO MOYKJIU-
BiCTh BU3HAUUTH MiJIKJIAC HEOJIOTI3MIB, SIKHW Haii-
OUIBLI OYEBUIHUM YMHOM BUPAXKAE 3B’SI30K MOBU
Ta KyJIbTYPH Ta MICTUTh HAWOIbIITY KIJIBKICTH OJU-
HUIb 13 HAI[IOHAJBHO-KYJIBTYPHUM KOMIIOHEHTOM.

BuBumuBmm icHytoui kiacugikailii HEoJIO0Ti3MiB,
MIPOIIOHYETHCSI TUIOJIOTIST HEOJIOTI3MIB Ha Pi3HUX
MOBHHUH PIBHSIX.

Merta naHoi THMonorii — cucTeMaTH3yBaTH Ta
HaJaTH HAO1IBIIT TOBHUHA OTIIAL ICHYIOUHX JTYMOK
PO MUTAHHS, 10 BUBYAETHCA, & TAKOXK OXapaKrTe-
pu3yBaTH MOBHI 1HHOBAIlii 3 TEOPETUYHOI TOUKH
30py. Bu3HaYMBIIIM OCHOBHI THITH HEOJIOTI3MIB, MU
3aJMIIAEMO 332 paMKaMH JIOCIHIDKEHHS OAMHUIL,
II0 HE XapaKTepHU3YIOThCSA HAILllOHAJIBHO-KYJIb-
TYPHOIO MapKOBAHICTIO BIAMOBIAHO 10 KPUTEPIiB
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MIJXOAY 10 HEOJOrii.
OCHOBOIO THUNOJOTI] HOBUX CJIiB MOCITY>KWJIH TaKi
O3HAKM: CIOCIO BXOKEHHS y MOBY; TPHMBAJICTh
ICHYBaHHS; TOXO/DKEHHST; chepa BXKUBAHHS.

Krnacudikarrist 3a cnoco60oM BXOKEHHS HEOJIO-
Ti3MIB Y MOBY JIO3BOJISIE BUIUINTH TaKi Kareropii
HEOJIOT13MiB:

I'papiuni neonozizmu. B okpemy rpymy MoxxHa
BUOKPEMHUTH OJWHHIN, HOBH3HA SKUX BHpaKa-
€TbCS y 3MIHI HallUCaHHs MPH 30epekeHH] BUXI/-
HO1 (hoHeTHUYHOi (OpMHU Ta B JEAKHX BHIAJKAX
3HAUEHHsSI CJIOBa: ferror wrist — 3anyoa (terror
«Tepop», Wrist «3am’sicTsa», 3a aHAJOTIEI0 3 aHTJ.
terrorist «repopuct»). Ilogibna MoBHa rpa 3 rpa-
(IYHIM BUITISIZIOM CIIOBA YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS
B PEKJIAMHOMY YH Mac-MelIHHOMY THUCKypCax.

DoHONOCIUHI HeoNo2I3MU YU THHO8aYii, CTBO-
peHi 3 okpemux 3ByKiB. Hampukman, ¢horomoriane
HOBOYTBOPEHHSI aHIVIINCHKOI MOBH zizz (OpuTaH-
CBKHIl CIICHT) TO3HAaua€ KOPOTKHHA COH (YacTo
KOMIKCH IMITYIOTb 3ByKH, SIKi BUIAIOTHCS CTUITYOIO
JIIOIMHOIO 32 JIONOMOT00 TPhOX OYKB zzZ).

Mopdgonoeiuni Heonozizmu, MO CTBOPIOIOTHCS
3 MopdeM 3a CIIOBOTBOPYMMH MOJIENISMH, IO
ICHYIOTh B JIaHiii MOBHiHM cucTemi. B aHDIiHCHKiH
MOBOIO MPUKJIaJaMi MOP(HOJIOTIYHUX HEOJIOTI3MiB
MOXYTh OyTH OAMHUILI hands-on «IPaKTUIHUAN)
(iIMeHHHK + IPUHUMEHHHK ); earthday «3eMHa 100a»
(crmoBOCKITaaHH, IMEHHUK + IMEHHUK).

Jlexcuuni Heonocizmu CTaHOBISATH aOCONIOTHY
OUTBIIICTh Cepell MOBHUX HOBOYTBOpiB. Jlo miei
TPYyIY HEOJOTIYHUX OAMHUIIL BITHOCATHCS CJIOBA,
CTBOPEHI 3a MPOIYKTHUBHUMH MOJEISAMHU JICpH-
Baiii abo 3amo3uyeHi 3 iHIMUX MOB. SIK mpuKIiIan
3aM03WYeHUX HEOJIOTI3MIB B aHIIIMCHKIA MOXKHA
BUOKPEMHUTHU Takl ONWMHUII: aHm. blitzkrieg
(mim. Blitzkrieg, «Ominkpury, «OMUCKaBUYHA
BiliHA» — OIMHUIIS, 10 Y3BUYATIACA MiCIIs TPOBATTY
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HIMEIBKO-(aIIMCTCHKIX 3ayMiB «OJTUCKAaBUIHO
BifHM 1 3HOBY Halyja MacIITaOHOTO BKHWBaHHS
MICJIS NPOBAJIBLHOTO HACTYIY PALIMCTCHKUX BIHCHK
B motoMy 2022 poky Ha YKpaiHy).

Cemanmuuni Heonozizmu

o miei kareropii BiIHOCSTHCS CJIOBa, BijOMi
paHilie B JiTepaTypHild MOBI, ajie OTPUMAaJIA HOBI
3HAYEeHHS y CBITJII OCTaHHIX 3MiH. [TosBa cemaHTHY-
HUX HEOJIOTi3MIB 00YMOBIICHO 3/IaTHICTIO MOBHUX
OJMHHIIH HAOYBaTH HOBUX JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUX
BapianTiB (JICB) i BKuBaTHCS B pPi3HUX KOHTEK-
CTHHUX yMoBax. Tak, HaNpHKIIa, Mepiie 3HaYCHHS
AHTITIMCHKOT JIEKCUYHOT ofuHUIl lobby «mepenro-
Kiit», motiM y XIX cT. cioBo lobby movano BKu-
BaTUCh y MOJITUYHOMY JUCKYPCIi JUTSl TIO3HAUCHHS
napJaMeHTChbKUX KyiyapiB. B TenepimHiii yac
onunuLs lobby orpumana HoBuii JICB — «kynyapy,
CTOCOBHO MOJIITUYHOTO TUCKYypcCy.IHIIMM npukiia-
JIOM € OIWHHUIL aHINIiichKoi MOBHM umbrella, sxa
KpIM CIIOKOHBIYHOTO «Iapacoiibka» Halyna 3Ha-
YEHHSI «TIOJITHYHE TPUKPUTTSI.

binmpmricTh ceMaHTHYHUX HEOJIOTI3MIB MaroTh
HAI[IOHAJTLHO-KYJIBTYpPHY ~ CEMaHTHKYy, HalyBa-
toun ponatkoBux JICB, ciioBo oOpocrae KoHOTa-
IiIMUA Ta KyJIbTYpHO-ICTOPUYHHUMH acOIliaIlisiMu.
Lle mosicHIO€E TO¥ (hakT, 10 HAHJACTIIIE IS PO3Y-
MIHHS CEMAaHTUYHHUX HEOJIOT13MIB HEOOX1OHO MaTU
EKCTPANIHTBICTUYHE 3HAHHA NP0 Ty KYIBTYpY,
B paMKax SIKOi LIel HeOoJIOri3M YTBOPEHUH.

®Dpaszeonociuni neonocizmu. Jlo Ppaszeomnoriy-
HUX HOBAIid JOCIITHUKHU BIJIHOCATH HOBi (hpaze-
OJIOT1YHI OJMHMII, 1[0 CTAIOTh AKTUBHUMH Y BXKH-
BaHHI HOCIIB MOBH. JlaHi OIWHUII MOXYTb, SK
O3HAYaTH HOBE SIBUIIIE, 1 TO-HOBOMY HA3WBATH BXKE
Bimome. [IpoTe iX KUIBKICTh, MOPIBHSIHO 3 HEOJO-
ri3MamM¥ iHIMUX THIIB, Habarato MeHma. Ppaseo-
JIOTIYHI HEOJIOTI3MH BiJIPI3HSAIOTHCS BiJl HEOJIOT3-
MiB IONEPEHBOT KaTeropii CBOEI0 CHHTAKCHYHOIO
dbopmMoro cioBocronydeHHs. Tak B aHITIHCHKIN
MOBI JI0 po3psiay (hpa3eosIoTiYHIX HOBAIli MOXHA
BITHECTH BHpa3 stop the arms race «3yNUHUTH
TOHKY 030pO€HBY, SIKHI CTaB TEPMIHOM T'a3eTHOTO
CTWJIIO, TIOJIITUYHOTO JHUCKYpCY, @ MOTIM 1 4acTu-
HOIO JIITepaTypHOi MOBH ITICJISA 3aKIHUCHHS XOJIOJ-
HOI BiifHH, a 3apa3 HaOyB HOBOTO 3By4aHHs. [HIITNM
NPUKIAI0M (pa3eoIoriyHOTO HEOJOTI3MY € CIIOo-
BOCTIONYUYeHHsI friendly fire «BOTOHb TIO CBOiM»,
ske 3°sIBUIIOCS e B 70-Ti POKH ISl TTO3HAYEHHS
MOMHJIKOBOTO BEICHHS BOTHIO YH yAapy IO CBOIX
no3unisix. Came akTuBHa (paza pociiicbko-yKpaiH-
ChKO1 BIfHU BiJTHOBWJIA BXXKUBaHHS IuX (hpazeorno-
Ti3MIB y MEIIHHOMY Ta HOJITHYHOMY AMCKypcax.
CrnoBocnionyuenHnsi football widow «byT6oiapHa
BIOBa» TaKOXK € (Ppa3eosoriyHUM HEOJIOTI3MOM
1 O3Haya€e >KIHKY, fKa I1030aBJISI€ThCS YOJIOBIKA,
¢dyTOonpHOrO (hanara Ha yac QyTOOIBHMX MaT-
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4iB (3a aHaJIOTi€I0 3 pazeosiorizMom grass widow
«COJIOM’SIHa BJIOBAY ).

SIK BUITHO 3 UTIOCTPATUBHUX MPHUKIIAJIIB aHTITIH-
CHKOT MOBH, HOBI CJIOBA YTBOPIOIOTHCSI B OCHOBHOMY
Ha JIeKcUyHoMYy piBHI. Ha ¢oHeTnuHomy Ta mop-
(hosorivHOMY pIBHSIX MOBHOI CUCTEMH 3MiHU BiJl-
OMBAIOTHCS OMOCEPENIKOBAHO, JIGKCHYHUN DPIBEHb
MOO1UITBHIIIIE pearye Ha COIiaIbHI 3MiHH.

Knacugixayis 3a npunyunom uanexchocmi
MOBU-MOB/IeHHsI TO3BOJISIE BUIUIATH JBI OCHOBHI
KaTeropii: y3yaJibHi Ta Hey3yalbHi HEOJIOTi3MHU.

VY3yanbHI HEOJIOTI3MH € HagOaHHAM JIiTepa-
TypHOi MOBH. /[0 Kareropii Hey3yaabHUX MU Bil-
HOCUMO 1HJIMBITyallbHO-aBTOPCHhKI OKa3iOHAIbHI
HOBOYTBOPEHHSI.

ABtopcekuil Heonorism Generation X «Iloko-
miHHs  X» mnucbMeHHuka [lyrmaca Kymnenna
OyB OKa3iOHATI3MOM B aHTIIMCBHKIM MOBI 30BCIM
HenoBro Hanpukinii 80-x pokiB. XX ct. Hezpaxa-
I0YM HA CBOIO HOBH3HY, Ha3Ba Ii€i KHUTH He3ala-
POM CTajia HOMiHAJILHOIO II0JI0 HOBOTO TIOKOJIIHHS
CIIA (y ckopoueniii popmi — Gen X), npencras-
HUKH SIKOTO HAPOIAMIIUCS B TIEPIO] CTIAy HAPOIDKY-
BanocTi (Coupland, 2000).

Jlo 1i€i THIOMOTIYHOI KaTeropii moTparvIsioTh
1 OKa3i0HAII3MH, aBTOPaMH SIKUX € MOJITUKH 200
OyIb-IKi TPOMaJICHKI JTistyi.

Knacugirxayis 3 noensady noxodsicenus TOmi-
JIsie HEOJIOT13MM Ha BJIaCHE HAlllOHAJbHI Ta 3aro-
suueHi. Chif 3a3HAYUTH, 1O Tenep 3’ ABISETHCS
nenaii Oiblile caMme 3al03MUYEHUX HEOJIOT13MiB.

3 noenaody knacughikayii 'y cghepi 6xcusamms,
BUIUSIIOTBCST  3aralibHi Ta CIEIialdbHI HEOoJo-
rismMu. Sk mokaszye aHami3 (akTUYHOTO Mare-
piayry, 3arajJpHi HEOJIOTI3MH € Y3yaJdbHUMH s
CYCIITFHO-TIONITHYHOT Ta comianbkHOi cdep, a cre-
miajgbHI — 171 By3bKompodeciitHux cdep, coiio-
JIKTIB YH CyOKYIBTYD.

Onmna i Ta cama JEKCHMYHA OJUHHUIS MOXE
OyTH HeoJIoTi3MOM B OfHiH cdepi i Oyt y3yasb-
Hoto B iHINH. Tak, Hanpuknan, epidemic parotitis
«eTIJEMIYHUNA MapOTUT» € Y3yaJlbHUM TEPMIHOM
y MEIMIIMHI, TOJi K MPOCTOHAPOAHA Ha3Ba LIbOTO
3aXBOPIOBAHHA — MUmMps «CBHHKa» — CTalla y3y-
QJIBHOIO y CyCIIIBbHIN Ta MoOyTOBIN cdepax.

[HOMI cienianbHa JeKCHKa, 30epirarodn CBiid Tep-
MIHOJIOTIYHHMH XapakTep Yy BiAMOBIAHIN Hayi, 3Mi-
HIO€ PETICTp BUKOPHCTAHHS Ta MEPEXOAUTh Yy JiTe-
parypHy MOBY. [IpHUMHOIO TaKoro mnepexony Moxe
OyTH TOIMyIApHU3allisi HAYKOBHX 3HaHb, KYyJIbTypHE
3pOCTaHHS HOCIIB MOBH, aKTUBHE «BTOPIHEHHS» B
1oOyTOBE JKUTT, 1110 HA3UBAETHCS TEPMIHAMU SIBUILL.

Y Berym go cnoBauka ODNW HaBomuThCs
AQHAJIOTIYHUN TNPUKJIAA TEpMiHA, SIKUU YBIWIIOB
y 3arajJpHOJITEpaTypHy MOBY SIK HEOJOTi3M.
Greenhouse effect «mapHuKoBU# epekT» OyB BiZ0-
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MUH BYCHMM BXe HampukiHii XIX cr., mpore,
OTpPHMaB BU3HAHHS cepeJl MHUPOKOi MyOIiKy JIuIe
y IpyTii mojoBrHI XX CT., KOJIM BUHUKJIA HeOe3-
neka exosnoriuynoi karactpopu (ODNW, 1999).

[ToniOHMI BUMAZOK MOXKEMO MPOAHAITIZY-
BaTH 3 HOBOyTBopoM COVID-19, sxuii € odi-
IIHHOI0 Ha3Ba XBOPOOW, CIPUYMHEHOI BipycoM
SARS-CoV-2 (severe acute respiratory syndrome
coronavirus 2), sixka BuHMKIa B Kutai y rpymsi
2019 poky, axi Bxe OyB BiTOMHUI MEIUIIMHI, aje
TAKOTO IMOIIUPEHHS Ta TaKy MaHAEMiI0 CIIPUYNHHB
B 2019-2022 poxax.

Tepmia COVID-19 = COronaVIrus Disease-2019
YTBOPEHHH CIIOCOOOM TEJIECKOIIi TPhOX YCIYCHHUX
OCHOB Ta POKy mepiioi (ikcamii 1iei XBOpoOH.
o cioBa, Takuil crnoci0 TBOPEHHS HEOJIOT13MiIB
BIJIOMHH TaKOX I1J] HA3BAMU UMM, CIACHEHHS,
6CMABHULL CTOBOMBID, 2ibpudu3zayis Ta KOHmMami-
nayis Tomo (bademoxk, JIax, Konsca, 2020).

BucHOBKM Ta NepPCHeKTHBH MOAAJBIIUX
AOCJIiKeHb. PI3HOMaHITHICTh ITapaMeTpiB THUIIO-
J0rii MOBHMX HOBOYTBOPEHb CBITYHUTH MPO MEpHU-
GbepiifHnll CTaTyCc HEOJIOTI3MIB Y CHCTEMI MOBH.

[Tpoanami3zyBaBImu  y3araJlbHEHY THIIOJOTIIO
HEOJIOTI3MIB Ha MaTepiaji aHIJIIHChKOI MOBU, MH
MINUITM BHCHOBKY, IO HEOJOTI3MH HE MOXKHA
po3misgatd JMiue sk MOBHe sBuule. JlekcuuHi
HOBOYTBOPEHHSI HE MalOTh 3arajbHONPHUIHITOrO
BXKHMBaHHA. BOHM yTBOPIOIOTHCSI B MOBI 32 IIPOTYK-
TUBHUMU 200 HENPOIYKTUBHUMH JepUBALIAHUMU
mozensimu. Heonorismu MoxyTs OyTH y3yaJIbHUMU
B JIaXpOHIYHOMY 3pi3i, ajie MOTIM NEepPeXOIUTH
B pO3psj apxai3MiB, ab0 OTpUMATH APYTre >KUTTS
B CHJIy 3MIiHU NMOOYTOBHX, MOJIITHYHUX, KYJIBTYp-
HUX abo comiasbHUX peaniii. MOBHI HOBOYTBO-
PEHHS MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATHCS OKA310HAJIBHO,
3aKpITUTIOBAaTHCS TUTBKU 32 TEBHUM KOHTEKCTOM
abo cTaTH 3roZloM YaCTHHOIO 3araJbHOJITeparyp-
HOI MOBH. AJie Tak 4M 1HAKIIe came KYJIbTypHa
JUSITbHICTD JIIOMHM € JPKEPEIOM iHHOBAITIH.

binbuiicTs HEONOT13MiB, PO3ITISHYTHX Y HaIIll
THIIOJIOTI, € IHTepHAIlIOHATI3MaMH 1 3aMmo3uYeHi
nepeBakHO 3 aHTiikchbkoi. Ile mosicHoeThCs i
MaciITabHO0 r100aizaii€eto, MOMUPEHHIM HaH-
JeMild, KOMIT IOTePU3AIE€I0 HAIIOTO JKUATTSA Ta
PO3BUTKOM HOBITHIX HAayKOBUX TEXHOJOTIH, IO
BiIOyBaeThcsl y KpaiHax aHIIIOMOBHOTO CBITY.
[Ipore Hama kimacudikaiis MOBHHX HOBOYTBO-
pPeHb TaKOXX BHSBHJIA HEOJOTI3MH, SKi MAlOTh
HaI[lOHAJBbHO-KYJIBTYPHY MapKOBaHICTh. Y Oilb-
MIOCT1 BUMAJKIB 4O ITOAIOHUX HEOJIOTr13MIB BIIHO-
CATHCA JIEKCUYHI Ta CEMAaHTUYHI HEOJIOT13MH, SIKi
a00 Mo3HayalTh HOBI peadii, cienu@ivyHi TITbKH
JUIsL AaHOi KyJabTypH, ab0 BHUpPaKalTh KyJb-
TYpHO-ICTOPUYHI acouianii y cBOEMY KOHOTaTHUB-
HOMY 3Ha4yeHHIi. Taki Heolorismu sk BigoOpaxa-
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I0Th BIXM PO3BHUTKY Ili€i HaImiOHaIbHOI MOBHOI  MOBaMHU. 31e0UTBIIOTO Taki OAMHUII € Oe3eKBi-
CIIIBHOCTI, a ¥ MICTITh HAIllOHAJILHO-CEMAH-  BaJIEHTHHMH, iM HEMOXJIMBO 3HAWTH MI>KMOBHI
TUYHI YaCTKH, SIKI HEMOXKJIMBO 31CTaBUTH 31 CXO-  JICKCMKO-CEMAaHTHYHI BapiaHTH, a iX TepeKiai
KUMH JICKCHYHUMH 3HAYEHHSAMH CJIiB 3a IHIIMMH  1HIIOK MOBOIO BUKOPHCTOBYETHCS OITHC.
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The work is devoted to the study of the new vocabulary of the modern English language in the last decades of the
21st century and is carried out within the framework of the anthropocentric scientific paradigm, which studies language
in close connection with the subject of knowledge, man. The choice of the period because it is the time when under the
influence of extralinguistic factors, and in particular, globalization processes and scientific and technical progress, the
spread of viruses and pandemics, a "neological explosion" or a massive increase in the number of neologisms is observed
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in many national languages. In such transitional periods of social and cultural evolution, it is obvious that there is a need
to conduct complex interdisciplinary studies of the problem of language changes, which will allow establishing the main
trends in the development of the language system, the dynamics of social transformations reflected in the language, the
number and nature of new foreign language borrowings, the state of the ecology of the language and other aspects. The
typology of linguistic neoplasms presented in this study was based on such features as the way a linguistic unit enters the
language, the belonging of speech to languages, duration of existence, origin and scope of use. The analyzed conceptual
areas, in which a large number of new words were discovered, express categories of the cultural characteristics of a
specific period and language community. It was established that social, medical, political spheres and the sphere of
information technologies and economy are most neologically expressed in the English language. However, the semantic
content of neologisms in these areas, and therefore the categorization of the cultural space, is different. This classification
made it possible to establish that the categories of neologisms with the most national and cultural marking include
semantic neologisms (new words that received additional lexical-semantic variants in the course of their development and
have socio-cultural connotations), lexical neologisms that can be both universal realities and specific for one culture, and
even phraseological neologisms, due to the idiomatic nature of their meaning.
Key words: neologism, geopolitics, globalization, information-technological progress, lexical-semantic variant.
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